KRONIKA

1961 m. balandZio 12—14 d. vyko keturioliktoji VVU studenty moks-
liné konferencija.

Kalbos moksly sekcijoje buvo perskaityti Sie pranesimai: , Terminai
ir jy daryba“ (II k. stud. A. Rybelis; mokslinis vadovas doc. J. Palionis),
»Vertiniai ir jy traktavimas literatiirinéje kalboje“ (II k. stud. P. Mickus;
mokslinis vadovas doc. J. Palionis), ,,I§ Dusmeny tarmés morfologijos"”
(IIT k. stud. P. Vaitkevicius; mokslinis vadovas doc. Z. Zinkevi¢ius),
I3 MazZeikiy tarmeés daiktavardZiy linksniavimo* (IV k. stud. A. Girde-
nis; mokslinis vadovas doc. Z. Zinkeviéius), ,I5 liepiamosios nuosakos
istorijos“ (IV k. stud. D. Skurkaité; mokslinis vadovas filol. m. kand.
J. Kazlauskas), ,I3 parodomyjy jvardziy linksniavimo istorijos* (IV k.
stud. A. Rosinas; mokslinis vadovas filol. m. kand. J. Kazlauskas), ,,Dauk-
3os ,,Postilés* liepiamoji ir geidZiamoji nuosakos” (IV k. stud. D. Spéciiite;
mokslinis vadovas filol. m. kand. J. Kazlauskas), ,,Stiliaus klaidos moki-
niy kalboje* (neakivaizdinio skyr. VI k. stud. A. Soblinskas; mokslinis
vadovas doc. J. Pikéilingis), ,,Rusy-lietuviy algoritmo sudarymas“ (V k.
stud. E. Bumyté; moksliné vadové M. Zakarjan), ,Kai kurie frazeolo-
gijos klausimai Zarasy rajono rusy tarmeéje* (Il k. stud. P. Sventickaite;
mokslinis vadovas doc. V. Kostelnickis), ,,Kai kurie frazeologijos klausi-
mai Siauliy rajono rusy tarméje* (II k. stud. K. Jameljanovaité; mokslinis
vadovas doc. V. Kostelnickis).

Konferencijoje dalyvavo ir skaité pranedimus svediai i$ kity aukstyjy
mokykly — , Lietuviy kalbos dalelytés ir jy palyginimas su latviy kalbos
dalelytémis“ (IV k. stud. A. Isajeva; moksliné vadové vyr. dést. A. Buo-
jaté; Rygos Valstybinis P. Stuckos v. u-tas), ,ISpléstinés sakinio dalys
ir jy stilistinés funkcijos A. Tolstojaus apsakymuose* (IV k. stud. A. Pa-
ramockina; mokslinis vadovas doc. Satuchas; Odesos Meénikovo v. u-tas).

Studento A. Soblinsko pranesimas ,,Stiliaus klaidos mokiniy kalboje®,
paruo3tas Zmogaus su pedagoginio darbo patirtimi, susilauké nemazo stu-
denty, biisimyjy mokytojy, démesio.

Didele teoring ir prakting reikime mdSininiam vertimui turi E. Bu-
mytés praneSimas, kuriame buvo apibendrinti kai kurie taikomosios ling-
vistikos biirelio, veikianéio prie rusy kalbos katedros, pasiekimai. Tai
pirmasis bandymas misy respublikoje parengti teksta masininiam ver-
timui.
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Kalbos moksly sekecijos juri komisija paZymeéjo kaip geriausius stu-
denty Girdenio, Skurkaités, Bumytés ir Soblinsko darbus.

Konferencijos metu dél praneSimy kasdien vyko gyvos, jdomios dis-
kusijos. Dalyvavusieji diskusijose studentai kélé jdomius klausimus, dave
nemaZa naudingy pastaby praneséjams.

Konferencijos darbe dalyvavo gausus klausytojy birys, taip pat
déstytojai i§ UiZsienio kalby, Rusy kalbos ir Lietuviy kalbos katedry.

*

1961 m. balandzio 12—15 d. Rygos Valstybinio P. Stuckos v. uni-
versiteto studenty mokslinéje konferencijoje IV k. stud. A. Rosinas skaité
pranesima ,,Gimininiy jvardZiy linksniavimo istorijag. Darbas bus i§spaus-
dintas Rygos universiteto Mokslo darbuose. Tuo pat metu Kijevo Vals-
tybinio T. Sevéenkos v. universiteto studenty mokslinéje konferencijoje
INI k. stud. A. Jeviejevas skaité pranedima ,Rusy-lietuviy masininio
vertimo algoritmas”. Minsko Lenino 'v. universiteto studenty mokslinéje
konferencijoje IV k. stud. A. Pupkis skaité prane$img ,Dél kai kuriy
balty ir slavy kalby bendrybiy“.

* W

1961 m. geguZés 13 d. vyko VVU SMD Lietuviy kalbos mokslinio
birelio konferencija, skirta biirelio 15 mety jkirimo jubiliejui paminéti.

Konferencijos metu praneimus skaité buve biirelio nariai: ,Dél lar-
miy izoglosy susidarymo“ — VVPI doc. filol. m. kand. V1. Grinaveckis,
»Apie baltiSkuosius skolinius ugro-finy kalbose® — LTSR MA Lietuviy
kalbos ir literatiiros instituto vyr. mokslinis bendradarbis filol. m. kand.
J. Sabaliauskas. Su dideliu susidoméjimu buvo i$klausytas filol. m. kand.
V. Urbuéio prane$imas , Kada susiformavo atskiros lietuviy ir latviy kal-
bos“ Praneséjas nauju miisy kalbos moksle statistinés lingvistikos (glo-
tochronologijos) rhetodu jrodé, kad latviy ir lietuviy kalbos atsiskyrée
viena nuo kitos VII m. e. a. Prane§ima ,,IS parodomyjy jvardZiy istori-
jos* skaite VVU 1V k. stud. A. Rosinas.

Jubiliejaus proga biirelis iSleido didelj sienlaikras¢io ,Lingua“ nu-
merj, surengé parodéle, kurioje buvo eksponuojami pirmieji birelio susi-
rinkimy protokolai, biirelio jstatai, buvusiy ir dabartiniy biirelio nariy
moksliniai darbai, sienlaikras¢iy numeriai ir kt.

Rektoriaus jsakymu Nr. 411-st jubiliejaus proga uZ aktyvig veikla
ir mokslinius darbus buvo apdovanoti 3ie barelio nariai: M. Brencé, A. Gir-
denis, D. Juodelyté, S. Karaliinas, A. Pupkis, A. Rybelis, A. Rosinas,
D. Skurkaite.

1961 m. birZelio mén. vyko LTSR aukstyjy mokykly studenty moks-
liniy darby apZiiira, kuriai buvo prlstatytl 9 VVU SMD Lietuviy kalbos
mokslinio biirelio darbai. S. Karalitino darbas , Intarpiniai ir -sfa-kamie-
niai veiksmaZodZiai“ buvo jvertintas Lietuvos TSR Ministry Tarybos Auks-
tojo ir specialiojo vidurinio mokslo komiteto pirmojo laipsnio diplomu
ir premija. Antrojo laipsnio diplomais buvo apdovanoti: A. Girdenis uZ
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darbg ,,-i- kamieniy daiktavardZiy linksniavimas ir jy peréjimas j e kamie-
na“, 1. Seménaité uz darba ,,Kai kurie augaly pavadinimai lietuviy kalbos
tarmése“, D. Skurkaité uZ darbg ,Liepiamosios nuosakos formy istorija“
ir A. Soblinskas uz darbg ,,Stilistinés dialogo funkeijos“

1961 m. birZelio 15 d. Vilniaus Valstybinio V Kapsuko v. universi-
teto Istorijos-filologijos fakulteto tarybos posédyje Klasikinés filologijos
katedros vyr. dést. Frolovas Eugenijus, Povilo s., apgyné I[ilologijos
moksly kandidato laipsnio disertacijg tema ,,Vilniaus klasikinés filologijos
XIX a. pradZios mokykla jos Zymiausiy vyresniosios ir jaunesniosios kar-
tos atstovy asmenyje“

Apie $ig disertacija taryba gavo prof. Z. Zemaitio ir ist. m. kand.
M. Juéo teigiamus atsiliepimus.

Oficialieji oponentai — prof. M. Raékauskas ir doc. R. Mironas.

Disertacija susideda i3 3 daliy. Pagrindinés disertacijos mintys yra
iSdestytos straipsniuose'.

Disertacijos jZangoje autorius apZvelgia klasikinés filologijos padétj
Vilniaus universitete (nuo 1579 iki 1803 m.), pabréZia neigiama jézuity
veikla Vilniaus aukstojoje mokykloje. Disertantas pladiai nagrinéja
T. E. Grodeko, S. Zukovskio, L. Sobolevskio, O. Kovalevskio gyvenimg ir
veikla; paliedia ir svarbesniuosius to meto lietuviy darbuotojus: Daukanta,
Nezabitauska, Stanevitiy, Valiiing. Drg. Frolovas pabréZia, kad moksliné
XIX a. pradZios filology veikla .davé pagrindg platesniems visuomenés
sluoksniams susidométi lietuviy kalba ir literatiira, Lietuvos istorija ir
etnografija.

Oficialusis oponentas doc. R. Mironas nurodé teigiamasias darbo
puses, pabrézé, kad ,Disertantas jrodé, jog Vilniaus mokyklos klasiki-
nés filologijos atstovai buvo visapusi3ki eruditai, savo 3alies patriotai,
gerai supratusieji klasikinés filologijos reikime¢ nacionalinei kultirai“.

»oiuo moksliniu darbu, — sako prof. M. Rackauskas, —E. Frolovas
uzpildo Vilniaus universiteto istorijos spraga, marksistiskai nuSviesdamas
klasikinés filologijos vystymgsi Vilniaus auk3tojoje mokykloje XIX a. pra-
dZioje, i8keldamas ir patikslindamas antikinés filologijos progresyvy vaid-
menj, iSvystant to laikotarpio lietuviy visuomenés laisvas idéjas“.

* %

1961 m. birZelio 22 d. VVU Mokslinés bibliotekos Rankraséiy sky-
riaus vyr. bibliografas Antonovi¢ius Antanas, Konstantino s, apgyné
disertacijg tema ,,1566—1567 mety Kauno Zemés teismo (akty) knygos
kalba“. Atskiros darbo dalys iSspausdintos?.

1 Zr. VVU Mokslo dacbai, t. XVIII, Istorija-filologija. t. 4, Vilnius, 1958; VVU
Mokslo darbai, t. XXXI, Lileratira, t. [I, 1960; LTSR Aukstyjy mokykly mokslo dar-
bai, Kalbolyra, t. Iil, Vilnius, 1961.

2 Zr. VVU Mokslinés bibliotekos melra$tis 1957 m., Vilnius, 1958; VVU Mokslo
darbai, t. XXX, Kalbotyra, t. II, 1960; LTSR Aukstyjy mokykly mokslo darbai, Kalbo-
iyra, t. 111, 1961.
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Darbo vadovas — LTSR MA akademikas prof. dr. B. Larinas. Ofi-
cialieji oponentai — Baltarusijos TSR Minsko Valstybinio Lenino v. u-to
filol. m. dr. prof. M. A. Zidovié ir filol. m. kand. V. Maziulis.

Taryba gavo Baltarusijos TSR MA Baltarusiy kalbotyros Jakubo
Kolaso v. instituto sekretoriaus, Ukrainos TSR MA Visuomeniniy moksly
instituto bendradarbiy ir Taskento Valsiybinio Pedagoginio instituto Rusy
kalbotyros katedros teigiamus atsiliepimus.

Disertacijos medZiaga archyviné, niekieno netyrinéta. Darbe duotas
iSsamus tiriamojo rasto paminklo paleografinis nagrinéjimas, nustatoma
kiekvieno raito Zenklo reikimé, autoriy skai€ius ir kt. Tai pirmoji miisy
respublikoje panasaus pobiidZio studija. Kruopséiai ir saZiningai pada-
rytas darbas turi didele reikdme¢ ne tik baltarusiy bei apskritai slavy
kalbotyrai, bet ir lietuviy kalbos mokslui. Disertacijos autoriui pavyko
jrodyti, kad visg minimga teksta, tiksliau, didZiaja dalj baltarusisko teksto,
ragé lietuviai (10 rastininky), mokéjusiy ne tik gimtaja lietuviy kalba,
bet ir baltarusiy ir, kaip matyti, lenky. Si iSvada grindZiama gana rim-
tais ir jdomiais kalbiniais faktais (lietuvisky ZodZiy dvibalsiy ie, uo
tiksliu perteikimu, lietuvisky vardy tiksliu uzraSymu, geminaty vengimu
ir kt.). Autoriui pavyko surasti keleta iki $iol neZinomy lietuvisky ZodZiy
senovés baltarusiy kalboje ir tuo paéiu papildyti lietuviy-balty ZodZiy
sgrasa baltarusiy kalboje. .Panasiy problemy sprendimas, t. y. balta-
rusiy kalbos istorijos, o taip pat baltarusiy-lietuviy kalbiniy rySiy tyriné-
jimas, turi svarbia reik3me, sprendZiant balty-slavy geneting problema -
balty-slavy etnogeneze, seniausios balty protévynés klausima rysium su’
senyjy balty-slavy tauty istorija* — sako oficialusis oponentas V. MaZiulis.

1961 m. liepos mén. Raseiniy rajone dirbo VVU studenty-lituanisty
dialektologiné ekspedicija, kurioje dalyvavo 16 Zmoniy. Ekspedicijai va-
dovavo dést. J. Kardelyté. Aprasyta tarmé pagal , Lietuviy kalbos atlaso
medZiagos rinkimo programga*, surinkta nemaia vietovardZiy, o taip pat
ir tautosakos. Visa surinktoji medZiaga sutvarkyta ir perduota LTSR MA
Lietuviy kalbos ir literatiiros instituto Kalbos istorijos ir dialektologijos
sektoriui.

1961 m. rugséjo 15 d. Neméenko Vasilijus, Nikalojaus s., apgyne
filologijos moksly kandidato laipsnio disertacija tema ,Lietuvos TSR
Jonavos rajono rusy senbuviy Snekta“. Mokslinis vadovas — doc. V. Kos-
telnickis. Oficialis oponentai— LTSR MA akademikas prof. B. Larinas
ir doc. filol. m. kand. K. Musteikis.

Tai pirmasis stambus darbas, nagrinéjgs rusy gyventojy tarmeg Lie-
tuvos TSR teritorijoje, kuri yra izoliuota jau apie 300 mety.

Disertacijoje aprasoma tarmeés fonetika, morfologija, taip pat ir sin-
taksé. Fonetikos skyrius yra silpniausias, pasitaiko klaidy, nagrinéjant
garsy sistem3. ReikSmingiausias yra leksikos skyrius (pridétas tarmés
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Zodynas, apimgs 3820 pagrindiniy tarmeés ZodZiy). Spaudoje disertacijos
tema paskelbti trys straipsniaid.

Oficialis oponentai nurodé, kad autorius uZsibréZé parodyti izoliuo-
los tarmés vystymosi kelig, bet Sitai jam ne visai pavyko: tarmés faktai
pladiau neanalizuoti nei kalbiniu, nei istoriniu poZiuriu, daugiausia jie
yra tik konstatuojami.

1961 m. spalio 24—27 d. jvyko universiteto profesoriy ir déstytojy
moksliné konferencija, skirta TSKP XXII suvaZiavimui.

Kalbos moksly sekcijoje buvo perskaityti Sie pranesimai: ,,J. Baltusio
»Parduoty vasary“ kalba“ (doc. J. Pik&ilingis), ,Dél balty kalby veiks-
mazZodziy kai kuriy asmens galiiniy kilmés* (filol. m. kand. J. Kazlaus-
kas), ,,Patvarieji ZodZiy junginiai liaudies kalboje (remiantis Zarasy ra-
jono rusy senbuviy tarme)* (doc. V. Kostelnickis), , Angly ir lietuviy
kalby priebalsiy stiprumo lyginamoji analizé* (vyr. dést. R. Aprijarkyté),
»Priklausomoji ir nepriklausomoji bendratis dabartinéje vokieciy kalboje®
(vyr. dést. 1. Meiksindite).

1961 metais Vilniaus Valstybinio V. Kapsuko v. universiteto Lietu-
viy kalbos katedra parengé ir i3leido straipsniy rinkinj, kuriame nagri-
néjami jvairiis dabartinés literatiirinés lietuviy kalbos reiskiniai. Rinkinj
sudaro 7 straipsniai.

J. Palionio straipsnyje stengiamasi i3aiskinti, kokiais pagrindais tu-
rély remtis literatarinés kalbos norminimo darbas, kokiais kriterijais rei-
kéty vadovautis, sprendziant apie kalbos reiskinio tikima ar netikima lite-
ratGrinei kalbai.

Su kalbos kultiira glaudZiai susijes J. Pikéilingio straipsnis, kuria-
me iSkeliamas kalbos glaustumas, nurodomos Sios ri§ies klaidos, pasi-
taikan¢ios miisy periodikoje ir radtuose. V. Urbuéio straipsnyje anali-
zuojama sudurtiniy daiktavardZiy reikmé ir forma, iSry3kinami badin-
gesnieji Siydienés sudurtiniy ZodZiy darybos polinkiai. A. Laigonaités
straipsnyje apraSoma daiktavardZiy giminé ir skaiéius, iSkeliamos Kai
kurios papildomos ty kategorijy funkcijos dabartinéje lietuviy kalboje.

Rinkinyje yra trys sintaksés straipsniai: J. Balkevi¢ius duoda bendra
visy sakiniy tipy apZvalga, L. Drotvinas nagrinéja jvairius prijungia-
muosius sakinius be jungtuky, o J. Zukauskaité aiskina, kada ,kaip“
lieka prieveiksmiu ir eina tik jungiamuoju ZodZiu ir kada jis turi bati
laikomas jungtuku,

1961 m. lapkri¢io men. Vokietiy kalbos vertejy birelis, vadovauja-
mas vyr. dést. E. Vengrienés, H. Kleistui skirtame minéjime, kurj kartu
surengé su UzZsienio kalby ir UZsienio literatiiros katedromis, pade-

2 Zr. VVU Mokslo darbai, t. XXVI, Kalbotyra,. t. I, Vilnius, 1958; VVU Mokslo
darbai, t. XXX, Kalbotyra, t. II, Vilnius, 1960; LTSR Auk3lyjy mokykly mokslo darbai,
Kalbotyra, t. 111, Vilnius, 1961.

4 Zr. Dabartiné lieluviy kalba, Vilnius, 1961.
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monstravo savo nariy vertimds. V k. stud. J. Kilius paskaité iStrauka
is ,,Michael Kohlas“, IV k. stud. Z. Petraviéius —istraukg i3 ,Der zer-
brochene Krug“ ir IV k. stud. Refilinas — iSversta3 F. Hebelio eilérastj
»H. Kleist®.

1961 metais Angly kalbos vertéjy birelis, vadovaujamas vyr. dést.

A. Dantaiteés, parenge ir jteiké spaudai K. Mensfild ,,Puodukg arbatos* —
rinktiniy apsakymy rinkinj.

1961 m. gruodZio 14 d. VVU Istorijos-filologijos fakulteto taryboje
LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiros instituto Zodyny sektoriaus jau-
nesnysis mokslinis bendradarbis Bala3aitis Antanas, Pranciskaus s., ap-
gyné disertacija tema ,Lietuviy kalbotyros terminy istorija“. Darbo va-
dovas — doc. Tfilol. m. kand. J. Kruopas. Oficialieji oponentai — LTSR MA
akademikas prof. B. Larinas, LTSR MA akademikas prof. J. Baléikonis,
filol. m. kand. V. Urbutis.

Tai pirmas didelis, naujas, originalus ir turiningas darbas i§ lietuviy
lingvistiniy terminy istorijos. Jame stengiamasi apZvelgti visus kalboty-
ros terminus, kurie tik yra buve vartojami nuo MaZvydo abécélés pasi-
rodymo iki miisy dieny. Atskiry kalbotyros Saky terminai duodami kartu
.su ty moksly raida. Disertacijoje plafiai nagrinéjami gramatikos, leksi-
kografijos, leksikologijos, dialektologijos, akcentologijos ir pagaliau bend-
rosios balty kalbotyros terminai. Oficialusis oponentas prof. dr. B. Lari-
nas nurodo, kad tritksta darbe stilistikos terminy skyriaus, kuris, be abejo,
biity svarbus ir reikalingas.

Darbo verte.didina pridétos gale dvi rodyklés: viena istoriné lietuviy
kalbotyros terminy rodyklé, kita — abécéliné visy darbe nagrinéty ter-
miny.

Prof. J. Ballikonis nurodo, kad disertacija turi ir kai kuriy tritku-
my — be reikalo iStgsty ir neaiskiy viety, pavyzdZiui, per pladiai nagri-
néjama Kleino gramatika, paminéta jos paradymo ilga istorija ir kt.

Disertacijos tema yra i§spausdin’fi keli straipsniais.

1961 m. gruodZio 14 d. Istorijos-filologijos fakulteto taryboje Kar-
delyte Jadvyga, Jono d. apgyné disertacija tema ,Linkmeny tarmeé“.

Darbo vadovas — LTSR MA akademikas prof. J. Baléikonis. Oficia-
lieji oponentai — prof. M. Rackauskas ir doc. filol. m. kand. VI Gri-
naveckis.

Taryba gavo Latvijos TSR Valstybinio P. Stutkos v. universiteto
Latviy kalbos katedros doc. filol. m. kand. M. Rudzytés teigiama atsi-
liepima.

§ 2r. LTSR MA Darbai, SA, t. 2, 1959; t. 1, 1960; t. 1, 1961.
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Disertacija apima 382 psl. ir suskirstyta j 653 paragrafus. Tai pir-
moji kandidatiné disertacija apie ryty dziky tarme. Disertacijos tema
yra paskelbta straipsniy®.

Pagrindiné Linkmeny tarmeés ypatybé yra ta, kad ji skiriasi nuo
kity dziky ypatingu dziikavimu, bittent *#j, *dj>c, dz, bet ¢, d pries

i, y, ie nevirsta | ¢, dz, pvz.: gaidi's, bet gafd?a. Darbo reik3me didina
tai, kad tarméje uZiiksuota nemazZa labai seny fonetikos dalyky, pavyz-
dZiui, islaikytas senasis 4@, vardaZodZiy dgs. vietininkas turi senaja indo-
europietiska galiing -su, neretos yra priebalsiniy kamieny liekanos.

Pagrindiné disertacijos dalis —morfologijos dalykai — apima 240 psl.
Cia irgi daug iki 3iol neZinomy, ar maZai Zinomy fakty, pavyzdZiui,
bendraties galiiné — eino: aii teina~ragyteino; tariamosios nuosakos
formos su formantu -be: sukédbe. Labai jdomios ir gausios jvardZiuotiniy
biidvardziy formos.

Gausus ir tarmés vietovardZiy skyrius, jis galés biiti labai naudin-
gas etnografams bei topografams.

,Linkmeny tarmé — darbas svarbus ne tik lietuviy dialektologijai,
bet ir lietuviy kalbotyrai bei lituanistikai apskritai“ — vertina oficialusis
oponentas doc. filol. m. kand. VI. Grinaveckis.

1961 m. gruodZio 25 d. LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiiros insti-
tuto Dabartineés literatiirinés kalbos sektoriaus jaun. moksliné bendra-
darbé Dumasiate Zelma-Méta, Miko d., apgyné filologijos moksly kandi-
dato laipsnio disertacijg tema ,Dabartinés literatirinés lietuviy kalbos
veiksmaZodZio vientisinio esamojo laiko reik3mé ir vartojimas“. Darbo va-
dovas —filol. m. kand. K. Ulvydas. Oficialieji oponentai —LTSR MA
akademikas prof. J. Balgikonis ir filol. m. kand. A. Laigonaiteé.

Tai pirmas lituanistikos istorijoje darbas, kuriame nuodugniai i§ esmés
nagrinéjama vienlisinio esamojo laiko reikdmé ir vartojimas dabartinéje
literatiirinéje lietuviy kalboje. Atskiros darbo dalys isspausdintos’.

Disertacijoje labai kiirybiskai pasinaudota visa tuo, kas jau pada-
ryta, tiriant gramating laiko kategorija kitose kalbose — latviy, rusy, len-
ky, bulgary, pranciizy, vokiegiy ir kt.

Pagrindinése darbo dalyse disertanté duoda iSsamia konkretaus ir
apibendrinto esamojo laiko reikSmiy klasifikacija, apimanéia ir tokius
esamojo laiko vartojimo atvejus, apie kuriuos lietuviy kalbos moksle iki
Siol visai nebuvo kalbama (esamasis laikas dramos kiiriniy remarkose,
poezijoje, literatirinio kirrinio analizéje ir pan.). Labai daug deémesio
autoré skiria sintaksiniam ir stilistiniam esamojo laiko reikimés perké-
limui.

§ Zr. Lietuviy kalbotyros klausimai, t. 1, Vilnius, 1957; Lietuviy kalbotyros klau-
simai, t. II, Vilnius, 1959; VVU Mokslo darbai, t. XXX, Kalbotyra, t. Ii, Vilnius, 1960;
LTSR Aukstyjy mokykly mokslo darbai, Kalbotyra, t. 111, 1951.

7 2r. Siauliy Pedagoginio instituto Mokslo darbai, t. I, 1959, (1961); LTSR MA
Darbai, SA, t. 1 (8), 1960; . 1 (10) 1961.
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ldomus ir praktinei lietuviy kalbos gramatikai labai naudingas yra
paskutinis disertacijos skyrius apie esamojo laiko veiksmaZodzZiy veiks-
13. ,Autorés iSvada, kad eigos ir jvykio veiksly reikSmés néra diamet-
raliai prieSingos viena kitai ir kad lietuviy kalboje veikslai priklauso
-ne tik nuo veiksmaZodZio leksinés reik§més, bet ir nuo laiko formos bei
kity konteksto ar veiksmo situacijos ypatybiy, vertos rimto démesio“ —
sako oficialioji oponenté A. Laigonaiteé.

Vis délto darbe pasitaiko ir negeroviy. Bene svarbiausia i jy yra
konkretaus esamojo laiko reikSmiy sistemos sudétingumas ir net painu-
mas. Tai paaiSkinama tuo, kad disertanté visus konkretaus esamojo laiko
vartojimo atvejus nagrinéja ir juos klasifikuoja pagal kalbétojo ne visada
vienaip suvokiama dabarties moments, kuris tam tikrais atvejais yra
gana subjektyvus. Oponenté A. Laigonaité, visus esamojo laiko vartoji-
mo atvejus skirstydama pagal visai objektyvy kalbamajj momenta, pa-
sitilé kita visai racionalig ir paprasta disertacijoje iSkelty laiko reikSmiy
sistema. I3 tiesy, ar nevertéty veiksmaZodZio laiky reikSmes charakteri-
zuoti abiem poziiiriais.

* *

1961 m. gruodZio mén. vyko konferencija, skirta M. V. Lomonosovo
250-ties mety gimimo sukakéiai paminéti.

Konferencijoje, be kity pranesimy, didelj darba ,,M. V. Lomonosovas
rusy literatarinés kalbos istorijoje* perskaité Rusy kalbos katedros vyr.
dest. E. Kedaitiené.

1961 m. vykusioje Vilniaus miesto studenty mokslo darby apZiiiroje
Vilniaus Valstybinio V. Kapsuko v. u-to Garbés rastais buvo paZymeéti
$iy apziiiros dalyviy darbai: G. Bumelytés ,,Vilento Evangelijy ir Epistoly
Zodynas“, Z. Dagytés ,Sintaksinés stiliaus ypatybés J. M. Getés romane
wJaunojo Verterio kan¢ios“, P. Dzikavi¢iaus ,,Rusy kalbos daiktavardZiy
analizés schema", Z. Dzingaités ,,Satyrinio pobiidZio [razeologija ir lek-
sika B. Sruogos ,,Dievy miske“, R. Gudaitytés ,, Tariamoji nuosaka ir jos
kir¢iavimas Dauk3os ,,Postiléje” “, O. Litvinskytés ,Kai kurios A. Cveigo
kalbos ir stiliaus ypatybés (pagal romana ,,Der Streit um den Sergeanten
Grischa“), A. Rosino ,,I§ parodomuyjy jvardZiy istorijos“.

E. Eidukaitiené

1961 m. kovo meén. Vilniaus Valstybinio pedagoginio instituto désty-
tojai kartu su Ukmergés rajono mokytojais surengé Ukmergéje moksling-
metoding konferencija, kurioje buvo isklausyti $ie praneSimai: vyr. dést.
L. KadZytés ,Savarankiskas mokiniy darbas lietuviy kalbos pamokose",
doc. K. Musteikio ,,Gretinamasis metodas kaip viena i rusy kalbos dés-
tymo priemoniy“, vyr. dést. F. MaZulio ,,Rusy kalbos déstymo. apibendri-
nimas. Ukmergés rajono mokyklose®.

1961 m. balandZio 17—21 d. vyko Vilniaus Valstybinio pedagoginio
instituto XVI studenty moksliné konferencija. Konferencijoje dalyvavo
sveiy i kity aukStyjy mokykly.
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Lietuviy kalbos sekcijoje skaityti Sie praneSimai: ,Tarptautiniai-Zo-
dZiai lietuviy kalboje (jy formy vartojimo ir déstymo vidurinéje mokyk-
loje klausimu“) (J. Klimaviéius; moksl. vad. vyr. dést. K. Kuzavinis ir
vyr. dést. L. Kadzyté), ,Latviy literatiros vertimai j lietuviy kalba“
(M. Posyté; moksl. vad. filol. m. kand. K. Umbrasas), ,,1960 m. dialek-
tologinés ekspedicijos darbo rezultaty apivalga“ (R. Baltrusaityte).

»Kai kurie superlatyviSkumo reiskimo atvejai dabartinéje lietuviy
kalboje“ (J. Klimavicius; moksl. vad. vyr. dést. K. Kuzavinis), ,,Kai kurie
nauji Zemaiciy tarmiy duomenys“ (l. PupSyté, A. Vaitkuté; moksl. vad.
doc. VI. Grinaveckis), ,,Vidiskiy tarmés morfologija“ (Z. Urbonaviciite;
moksl. vad. doc. V1. Grinaveckis).

Pranciizy kalbos sekcijoje svarstyti du pranesimai: ,,Frazeologiniai
sinonimai dabartinéje pranciizy kalboje“ (I. Mikeénaité; moksl. vad. vyr.
dést. Zibucaité), ,Liaison dabartinéje pranciizy kalboje* (V. Malinaus-
kas; moksl. vad. vyr. dést. J. Dambrauskaite).

Rusy kalbos sekcijoje iSklausytas praneSimas apie dialektologinéje
ekspedicijoje surinkta medZiagg ,Kai kurios morfologinés rusy tarmiy-
Lietuvoje ypatybés“ (I. Vainauskaitée; moksl. vad. vyr. dest. J. Jovaisie-
né), ,,Kai kurie rusy kalbos ZodZiy darybos déstymo' klausimai lietuviy
mokykloje“ (A. Stasiulevi¢iuté; moksl. vad. Vilniaus II vid. m-los mo-
kytoja R. Glinter3éik).

Vokiediy kalbos sekcijoje skaityti trys pranesimai: ,Stilistinés ir
kalbinés i3raiskos priemonés T. Mano noveléje ,,Mario und der Zauberer”
(L. Andzijonyté; moksl. vad. vyr. dést. L. Ger3onoviéiute), ,,Frazeologija
T. Mano veikale ,Profesor Unrat““ (N. Vysniauskaité; moksl. vad. vyr.
dést. L. Levitiené), ,Patalizacijos klausimai vokieéiy kalboje (Grimaiteé;
moksl. vad. vyr. dést. V. Maékus).

Angly kalbos sekcijoje apsvarstyti trys praneimai: ,,Angly ir vokie-
&y kalby daiktavardziy sufiksy lyginamoji charakteristika® (D. Ignata-
viciate; moksl. vad. filol. m. kand. E. Paulauskiené¢), ,,.Semantiné Sekspyro
7odyno raida“ (V. Sagaityté; moksl. vad. vyr. dést. G. Dirmaité), ,,Sub-
stancija, kaip vienas i§ angly kalbos turtinimo budy“ (L. Gedminaité;
moksl. vad. vyr. dést. T. Rotomskiené).

1961 m. geguzés mén. 25—27 d. vyko Vilniaus'Valstybinio pedago-
ginio instituto déstytojy moksliné konferencija, kurioje perskaitytas
61 pranesimas.

Lietuviy kalbos sekcija isklaus¢ visg eile pranesimy: ,I§ lietuviy
leksikogralijos istorijos (J. Gyliaus Zodyno rengimo spaudai klausimu)“
(vyr. dést. V Drotvinas); ,Zemaiéiy patarmiy susiformavimas“ (doc.
VL. Grinaveckis), ,,Kai kuriy lietuviy kalbos balsiy eksperimentiniy tyrimy
rezultatai“ (vyr. dést. Br. Svecevidius); ,,VeiksmaZodZiy ir jnagininko jun-
giniai, iSreiSkiantieji objektinius santykius“ (vyr. dést. A. Rasimaviéius),
»Prielinksniniai veiksmaZodiniai ZodZiy junginiai su prieljnksnju ,,prje* “
(vyr. dest. M. Caikauskas).
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Rusy kalbos ir literatiiros sekcijoje perskaitytas vyr. dést. V1. Jovaisos
praneSimas ,Daiktavardiniai ir biidvardiniai ZodZiy junginiai su prie-
linksniu ,,po* rusy kalboje ir jy atitikmenys lietuviy kalboje*.

Uzsienio kalby sekcijoje svarstyti praneSimai ,Leksikos ir gramati-
kos mokymas II kurse (vyr. dést. M. Zapereckaité), ,Leksikos désty-
klausimai nespecialistams* (asist. V. Motiejiiniené), ,Aktualiausieji uz-
sienio kalby mokymo klausimai“ (vyr. dést. M. Chvasas), ,Mokiniy
suaktyvinimo bfidai pranciizy kalbos pamokoje* (asist. M. Sabaliaus-
kiené).

1961 m. birZzelio meén. suorganizuotoje Vilniaus miesto aukstyjy mo-
kykly SMD darby apiiiiroje pirmosiomis vietomis buvo jvertinti Vil-
niaus Valstybinio pedagoginio instituto stud. Z. Urbonavidiotes ..Vidis-
kiy tarmé“ (moksl. vad. doc. VI. Grinaveckis) ir J. Klimavi¢iaus ,,Kai ku-
rie superlatyviskumo reiskimo atvejai dabartinéje lietuviy kalboje* (moksl.
vad. vyr. dést. K. Kuzavinis) darbai. Jy dalys spausdinamos mokslo dar-
buose.

1961 m. liepos 1—20 d. dirbo Vilniaus Valstybinio pedagoginio insti-
tuto Lietuviy kalbos ir literatiros f[akulteto dialektologiné ekspedicija
(vadovas doc. M. Grinaveckis) ir istyré TelSiy raj. keturiy gyvenamyjy
punkty tarme. UZraSyta taip pat nemaZa vietovardZiy ir tautosakos. Su-
rinktoji medZiaga perduota Lietuvos- TSR Moksly akademijos Lietuviy
kalbos ir literatiiros instituto Kalbos istorijos ir dialektologijos sektoriui.

1961 m. liepos 10—14 d. Vilniaus Valstybinio pedagoginio instituto
Rusy kalbos ir literatiiros fakultetas suorganizavo dialektologing ekspedi-
cija j Ukmergés rajona-rusy senbuviy Snektoms tirti. Ekspedicijai vado-
vavo vyr. dést. J. JovaiSiené. MedZiaga panaudota studenty moksliniams
darbams. )

1961 m. spalio 19—21 d. respublikinj dialektologinj-toponiminj pasi-
tarima suorganizavo LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiiros instituto
Kalbos ir dialekiologijos sektorius ir VVU, VVPI Lietuviy kalbos ka-
tedros. Pasitarime dalyvavo Latvijos TSR kalbininky atstovai, Lietuvos
TSR Moksly akademijos ir aukStyjy mokykly darbuotojai, respublikos
mokytojai, studentai. ’

Pasitarimo dalyviai iSklausé Siuos praneSimus: Vilniaus Valstybinio
V. Kapsuko vardo universiteto doc. V. Maziulio , Lietuviy ir latviy etno-
genezés klausimu“; Latviy kalbos ir literatiros instituto vyr. mokslinés
bendradarbés V. Dambés ,Lietuvidkoji toponimika Latvijos TSR pasie-
nyje*; Vilniaus Valstybinio V. Kapsuko v. universiteto vyr. dést. J. Kaz-
lausko ,,Dél kai kuriy balsiy raidos lietuviy kalbos tarmése®; Vilniaus
Valstybinio pedagoginio instituto doc. VI. Grinaveckio ,Zemai¢iy tarmiy
fonetiniy ypatybiy chronologija“; Lietuviy kalbos ir literatiros instituto
vyr. moksl. bendr. J. Senkaus ,,Sesupés ir Jieznos intakai“; jaun. moksl.
bendr. B. Savukyno , Kilmininkiniai lietuviy vietovardziai“; jaun. moksl.
bendr. K. Morkiino ,,Lietuviy kalbos tarmiy daugiskaitos inesyva ir ilia-
tyvo darybos klausimu“. Taip pat buvo apsvarstytas ,Lietuvos TSR upiy
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ir ezery vardy Zodyno“ prospektas ir iSklausyti praneSimai apie naujai
1961 m. surinkta dialektologing ir toponiming medZiaga (filol. m. kand.
E. Grinaveckienés apie Siaurés vakary aukstaiciy ir MiiSos upyno tarmiy
naujus duomenis, j. m. b. B. Rokaités — apie Zemai¢iy dounininky voka-
lizmo naujus duomenis), V. Vanago — apie toponiming medZiagg.
Vilniaus Valstybinio pedagoginio instituto deéstytojai ir studentai
1961 m. lapkri¢io 19 d. paminéjo jZymaus kalbininko, mokslininko
V. M. Lomonosovo 250-jy gimimo metiniy sukaktj. PraneSimus apie
V. M. Lomonosovo gyvenimg ir kalbinius darbus padaré Vilniaus Vals-
tybinio pedagoginio instituto SMD Lietuviy kalbos birelio nariai
stud. V. Un¢iurys, J. Pakerys, Z. Jackiinas, V. Tumosa.
P. Bikultiené



